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Data in Many Forms...

Statistics Canade disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
gpecial tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, KI1A 076 (Telephone:
990-9826) or ta the Statistics Canada reference centre
ink

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmanton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Credit card only (973-8018)

Toll-free access is provided in all provinces and
territariea, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskat chewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern 8.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstorea, thraugh the local Ststistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
end Services, Statistics Canada, Dttawa, K1A DT6.

1(613)990-8114
1(613)990-8115

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Qutre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont diasponiblas
pour certaines sortes de données. lL'accds direct & des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment dbtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent Btre
adressées a:

Section du recensement des manufactures,

Division de 1'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (téléphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4873) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-540%)
Ottawa (990-8116) E£dmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Carte de crédit seulement (973-8018)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les tercitolires, au¥ utilisateurs
qui hsbitent & 1'extérieur des zones de communieation logale
des centres régionaux de conaultation.
Terre-Neuve et Labrador ool W=7
Nouvelle-FEcosse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-fdouard 1-800-565~7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskat chewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-8.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) 2énith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par la

NarthwesTel Inc.) Zénith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publicstion et les autres
publications de Statistique Canada suprés des agents autorisés
et des autraes librairies locales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant 3 la Section des
ventes et de la distribution des publications, Statistique
Canada, fttawa, K1A 0Ts,

1(613)990-8114
1(613)990-8114



Statistics Canada
Industry Division
Census of Manufactures Section

SIC 1071

Biscuit
manufacturers
1983

ANNUAL CENSUS
OF MANUFACTURES

Published under the authority of
the Minister of Supply and
Services Canada

© Minister of Supply
and Services Canada 1985

October 1985
5-3305-510

Price: Canada, $20.00
Other Countries, $21.00

Payment to be made in Canadian funds or equivalent

Catalogue 32-202
ISSN 0527-46826

Ottawa

Statistique Canada
Division de l'industrie
Section du recensement des manufactures

CTi 1071

Fabricants
de biscuits

1983

RECENSEMENT ANNUEL
DES MANUFACTURES

Publication autoriseée par
le ministre des Approvisionnements et
Services Canada

© Ministre des Approvisionnements
et Services Canada 1985

Octobre 1985
5-3305-510

Prix: Canada, $20.00
Autres pays, $21.00

Paiement en dollars canadiens ou I'équivalent
Catalogue 32-202
ISSN 0527-4826

Oftawa



SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-fconomic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970-1982 on the 1970 SIC as revised.
As noted below, data for 1983 and subsequent
years, are based on the 1980 SIC. for more
detailed information the reader is requested
to call (613) 990-8200 or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Té6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1970).

CTI Classifivation type des industries (1980).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Syst2me canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour 1970-1982 selon la CAE de 1970. Tel
que décrit plus bas, les données pour 1983 et les
années subséquentes sont basées sur la CTI de
1980. Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 990-8200, ou écrire a
CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats,
Ottawa, K1A 0OT6.

(T Le CANSIM est 1la banque de données in-
formatisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.



REVISIONS TO THE STANDARD INDUSTRIAL CLASSI-
FICATION

Establishments providing data for this
r#port are classified according to the
Standard Industrial Classification (SIC)
System. Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the
establishment,

This classification system is revised
every 10 years and commencing with the 1983
data year, the Census of Manufactures is
compiled according to the 1980 version of
the SIC. Since 1970, data have been compiled
according to the 1970 version of the SIC.

Principal statistics published in Table 1
of this report are shown by province for
1983, As well, 1982 data are recompiled
according to the 1980 SIC.

Commodity data and principal statistics
by size group and sub-provincial data will
only be available according to the 1980 SIC
beginning with 1983, For prior years, these
data will only be available according to the
then current version of the SIC.

Descriptions of industries covered by
this report, according to the 1980 version
of the SIC, are given in the appropriate
sections of the report. Detailed definitions
of all industries can be found in the publi-
zation Standard Industrial Classification,
1980, Catalogue 12-501E.

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITES ECONO-
MIQUES

Les établissements rapportant des données dans
le cadre de cette publication sont classifiés
selon la Classification type des industries
(CTI). Les données sont incluses & différentes
industries selon l'activité principale de
1'établissement.

Cette classification est revisée tous les 10
ans et le Recensement des manufactures est
compilé selon la version 1980 de la CTI & partir
de 1'année de recensement 1983. La version 1970
de la CAE était en vigueur depuis 1970.

Les statistiques principales du tableau 1 de
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que les données provin-
ciales revisées selon la CIl de 1980 pour 1982.

A partir de 1'année de recensement 1983, les
données détaillées sur les produits, les statis-
tiques principales par groupes ainsi que les
données infra-provinciales ne seront disponibles
que selon la version 1980 de la CTI. Pour les
années antérieures & 1983, ces mémes données ne
seront disponibles que selon la version alors en
vigueur.

Les descriptions selon la version 1980 de la
CTl des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections approprides de
cette publication. Les définitions détaillées de
toutes les industries sont regroupées dans la
publication Classification type des industries,
1980, n® 12-501F au catalogue.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census
of Manufactures, of which this
publication forms a part, provide
a broad spectrum of industry-
specific data for the vyear to
which the Census relates. It is
recognized that many users
require information that is more
current than can be provided by
an activity as comprehensive as
the Census. For this reason, we
wish to advise wusers of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments
and firders in Manufacturing
Industries, Cataloque 31-001.
This monthly publication contains
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained
fron a sample of some 7,500
respondents. These results become
available within six weeks of
each reference month,

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, duquel cette publication
est issue, fournissent une qrande
variété de données spécifiques aux
industries manufacturigres pour 1'année
de recensement. Par contre, comme
plusieurs personnes requierent de
1'information plus récente qu'il n'est
possible de fournir dans le cadre d'une
opération de 1'envergqure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturitres, n® 31-001 au catalogue est
disponible. [fette publication mensu-
elle, produite 3 partir d'une enquéte
d'un échantillon de 7,500 répondants,
fournit certaines données statistiques
clés sur 1'industrie manufacturidre,
Ces résultats sont disponibles en moins
de six semaines aprés le mois de
référence.
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INTRODUETION

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing biscuits
and related products.

In 1983 the industry had a total of 27
establishments, a decrease of one from the
previous year.

Imports and exports of hiscuits, cookies
and ice cream cones and wafers are shown
below (see Text Table I).

Cette industrie comprend les établissements
dont 1'activité orincipale est la fabrication de
biscuits, et de produits connexes.

En 19R3, cette industrie comptait 27 éta-
blissements, un de moins aque l'année précédente.

Les importations et exportations de biscuits,
aateaux secs, rornets de creéme alacée et
gaufrettes sont montrées ci-dessous (voir le
tableau explicatif 1),

TEXT TASLF 1. Imports and Exports of Biscuits, 1981-1983

TABLEAU EXPLICAVIF I. Importations et exportations de biscuits, 1981-1983

1981 1982 1983
Quantity Value Quantity Value AQuantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
metric §1000 metric §'000 metric $000
tonnes tonnes tonnes
tonnes tonnes tonnes
métriques métriques métriques
Imports - Importations:
Riscuits and cookies, excluding
soda biscuits - Biscuits et
gateaux secs, sauf soda R 969 22,841 10 209 27,203 12 483 30,026
Soda biscuits - Biscuits soda 677 86R 18276 1 S 1 240 2,021
Ice cream cones and wafers -
Cornets de créme glacée et
gaufrettes e 490 n7 265 83 245
Zaports - Exportations:
fiscuits and cookies, excluding
soda biscuits - Biscuits et
qAteaux secs, sauf soda 10 499 21,8571 11 147 25,147 14 951 SIS




The value of manufacturing shipments and
work done rose 6.5% between 1982 and 1983 to
$454.3 million. At the same time, the value
of inputs increased only 1.5% to $197.2 mil-
lion. The output increase does not totally
represent real qrowth as it is mainly due to
price increases., The weight of shipments
increased only slightly. Manufacturers of
biscuits in this industry reported shipping
171 413 metric tonnes of biscuits during the
1983 Census year. This is up 0.5% from the
170 519 metric tonnes shipped during the
1982 Census year.

Details of biscuit types are not publish-
ed in this publication since guarterly data
are published in Production of Selected Bis-
cuits, Statistics fCanada, Nataloque 32-026.

Summary comparisons of selected ratios
showing the proportions which raw materials,
labour and value added hold as a share of
the value of production are outlined in Text
Table TI. !

TEXT TABLE 1I. Ratios, 1979-1983

TABLEAU EXPLICATIF (I. Ratios, 1979-1983

La valeur des livraisons de produits manufac-
turés et du travail effectué a arimpé de 6.5%
entre 1982 et 1983 pour s'établir 3 $454.3 mil-
lions. Au cours de cette méme période, la valeur
des entrées est montée A $197.2 millions, snit
une auamentation de 1.5%. L'augmentation de la
valeur des sorties ne représente pas totalement
une croissance réelle onuisqu'elle est imputahle
presque uniquement A la bausse des prix. Le
nombre de tonnes livrées a en fait légérement
augmenté. Les fahricants de biscuits de cette
industrie ont en effet déclaré des livraisons de
171 413 tonnes métriques au cours de 1'année de
recensement 1983, en hausse de 0.5% par rapport
aux 170 519 tonnes métriques livrées durant
1'année de recensement 1982,

La présente publication ne renferme pas de
données détaillées selon le genre de biscuits
puisqu'on peut trouver des données trimestrielles
dans le bulletin de Statistique Canada intitulé
Production de certains biscuits, n® 32-026 au
cataloque.

Le tableau explicatif 11 étahlit des comparai-
sons sommaires entre certains ratios indiquant
quelle proportion de la valeur de la production
est représentée par les matidres premikres, la
main-d'oeuvre et la valeur ajoutée,

Ratio 1979 1980 1981 1982 19A3

per cent - pourcentage

Manufacturing activity - Activité manufacturidre:

Cost of materials and supplies - Colit des ma-
tieres et fournitures:

Production 49.5 49,2 48,7 45.5 43.2

Value added - Valeur ajoutée:

Production 49.n 49.4 49.R Rz .16 S0

Production waqes - Salaires & la production:

Production JiR. 5 175 16.4 17.6 18.1




1970 SIC

in the 1970 basis of the SIC this indus-
v (by definition) included manufacturers
whose principal commodity output was pret-
zels, This commodity is now primary to SIC
1093 the "Potato Chip, Pretzel and Popcorn
Industry" on the 1980 basis of the SIC. This
re-definition resulted in no establishments
being reclassified and had no impact on the
data for this industry.

Some establishments report value of pur-
chases of material inputs instead of mate-
rials used. Statistics Canada adjusts these
purchases by the change in raw materials
inventories to a value of materials used.
Prior to 1978, this was done on an estimated
basis at the individual commodity level; it
is now done only at the establishment level.
An industry level adjustment factor is shown
in Table 4 of this publication.

Some establishments report data on the
production rather than shipments of goods of
own manufacture. Prior to 1978, such produc-
tion figures were included without adjust-
ment in the industry's value of shipments of
qoods of own manufacture. To preserve the
relationship between shipments, production
snd value added, these respondents' goods
in process and finished goods inventories
were omitted from Table 3 for the years
1975-1977, thus marginally understating
inventories. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by the amount of the change
during the reporting period in the value of
such inventories. This adjustment is not
made to data reported on individual commodi-
ties but is done only at the establishment
level. Table 5 of this publication shows an
industry-level adjustment factor to recon-
cile production to shipments. Accordingly,
Table 3 for 1983 includes all inventories
reported.

The census year is not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which falls between April 1 of the desig-
nated year and March 31 of the following
year, inclusive. for example, one establish-
ment may report for its fiscal year ending
on June 30, 1983; another establishment for
its fiscal year ending February 28, 1984;
both reports are included in the 1983 Census
year. This makes a direct comparison between
cenpsus-year data and other series, such as
import-export data (usually aggregated on a
salendar-year basis) subject to some quali-
fication.

CAE 1970

Basée selon la CAE de 1970, cette industrie
(par définition) incluait des manufacturiers dont
1'activité principale était la frabrication de
bretzels. Cette commodité fait maintenant partie
de la CTI 1093 “Industrie des croustilles, des
bretzels et du mais soufflé", basée selon la CTI
de 1980. Cette redéfinition a eu pour résultat
qu'aucun établissement n'a été reclassifié et
n'a eu aucun impact sur les données de cette
industrie.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matidres premigres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matidres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au ni-
veau de l'établissement. Un facteur d'sjustement
au niveau de l'industrie est présenté au tableau
4 de cette publication,

Quelques établissements déclarent la valeur de
la production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintenir le
rapport entre les livraisons, la production et la
valeur ajoutée, les données sur les produits en
cours et sur les stocks de produits finis de ces
établissements ont été exclues du tableau 3 pour
les années 1975-1977, entrainant une légere sous-
estimation des stocks. Depuis 1978, Statistique
Canada fait concorder les chiffres de production
& la valeur des livraisons en utilisant la varia-
tion nette des stocks pendant la période de réfé-
rence. L'ajustement mentionné n'est pas effectué
aux chiffres de production des prodults indivi-
duels mais uniquement au niveau de 1'établisse-
ment. Le tableau 5 de la présente publication
fait état d'un facteur d'ajustement au niveau de
1'industrie qui a pour objet de rapprocher 1la
production aux livraisons. Par conséquent, le ta-
bleau 3 pour 1983 tient compte de tous les stocks
déclarés.

L'année de recensement ne colincide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les éta-
bligsgements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de l'année
financidre, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18C avril de l'année indiquée et le 31
mars de l'année suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1983
d'un établissement donné peut viser l'année fi-
nanciére terminée le 30 juin 1983 alors que la
méme déclaration, pour un autre établissement
dont 1'année financidre se termine le 28 février
1984, portera sur l'année de recensement de 1993,
Une comparaison directe entre les données des an-
nées de recensement et des autres séries, telles
les données sur les importations-exportations
(habituellement aggrégées sur la base de l'année
civile), doit donc se faire sous certaines condi-
tions.



TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983

10

1980 SIC(1) 1071 Biscuit Industry

1980 CTK1) 1071 Industrie des biscuits

8 iske}

i

Manufacturing activity - Activite manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related

ers

Travallleurs de la
ot

assimilés tuel and

Thousands
of per-
son-hours

Number paid

Nombre Milkiers

d'heures-

personnes
payées

Wages tible et

Vaius of
ts

shipment
of goods
of own
manu-
facture

Valeur des
kvraisons
de _produits
de propre

b flad !

Value

Valeur
ajoutée

Number of

partners

Nomixe de

propris-
tares st
8830Cies

Empioyees

Number

Salaries
and wages
Traitements
et salaires

Value

Valeur
aoutoe

1982:
Newfoundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick

Québec

Ontario

Manitoba

Saskatchewan

Aberta

British Columbia - Co-
lombie-Britannique

Yukon and Northwest
Territories - Yukon
ot Territowes du
Nord-Ouest

Canada

Alberta

British Columbia - Co-

Yukon and Northwest
Territories - Yukon

et Territoires du
Nord-Ouest

Canada

Percentage change - Taux
de vanation.

1983/1982

— A

oo,

27

36

x
x

»x *XXEgI
2
&

4428 8,731

4.488 8,950

23
> X‘I§8|

74,935

82514

+10.4

lars

millers de dollars

7,876

wo
82
%o g

+9.1

194,244

71,260
105,728

197,214

TS

426,655

191,424
224,363

® X

>

454,284

+65

117,780
116,014
x
x
x

251,165

+11.8

6,420

wn
» lklggi »

6,449

+05

123,847

134.212

of dollars

millers de dollars

106,887
153,773
x
x
x
x

275927

x

x
119,458
167.919

X

X

X

X

307,538

+11.5

{1) User should refer to ntroduction for concordance to 1970 SIC

(1) L'utiisatewr devrait consulter Fintroduction quant a fa concordance avec

ia CAE de 1970



TABLE 2. Principal Statistics Ciassified by Total Employed,(1) 1983

11

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983

1960 SIC(2) 1071 Biscult Industry

1980 CT2) 1071 industrie des biscuits

Manutactning activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Nurmber workers Empioyees
of Vaise ot Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salariés
ish- production et is fusl and materials | of goods owners.
Average number empioyed ments [ and of own Vave and Valse
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyss Nombre Thousands . 3 tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de v aaensr
blisse- son-hours combus- matibres | Valeur des | aoutbe Proprié- Saiaries soutee
ments Number paid Wages bbie et ot four- VT aisons taires ot Number |and wages
de ['élec- nitwes  |de produits 8590CH0s
Nombre Miior: Salaires. tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- ot salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milhers de dolers millers de doNars
0 4 - . - - - - - -
5 @9 . - - - . - - - - -
10- 19 2} 1
20- 49 5 189 354 2.254 324 8.884 16,720 7,402 | 218 2,952 7.355
50- 99 7 488 981 8.380 723 22,088 53,041 30.874 - 552 10318 35,553
100-199 3 345 690 5415 673 12,397 29,656 18,746 - 419 7513 17,144
200-499 8} -
500-999 2 3.488 6.885 ©6.465 6.869 153,845 354,867 | 196,143 -
1,000 or over - ou plus . - - g c - - ¢ - 5,260 113,429 247 486
Head offices. sales offices and
suxi units - 90-
ciaux, bureaux de vente et
unités suxikaires -
Totsl 7 4,488 0,950 62,514 8.580 197,214 454,204 | 251,185 - 6,449 134.212 307,538
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propridtanes et associbs actifs sont inclus.
8 User should refer 10 the introduction for concordance to 1970 SIC |
) U'utlisateur deviat consulter 'introduction auant 4 1a concordance avec ia CAE de 1970
TABLE 3 inventories, 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1383
Manufacturing activity - Activité manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
purchased far
Materials, Finished products resale
supphes, eic Goods in process of own manufacture
! Totad Activite non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de ore -
fournitus es, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetas
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture
Newtoundiand - Terre-Neuve x x x x X
Prince Edward istand - lle-du-Prince-Edouard . . . .
Nova Scobia - Nouvelle-Ecosse - - - - .
New - Nouveau-Brunswick - . - -
Québec 8,078 206 6.620 14,993 203
Ontario 11,390 204 7.691 19,283 13.485
Manitoba x x X x x
Saskatchewan x x x X X
Alberis x x x x X
British Columbia - X X X x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territowes du Nord-Ouest =
Canada 21924 645 15,357 37925 14,113
Ciosing - Fermeture
ndland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - - - S
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - s L
CQusbec 7.2 282 8,568 16.070 47
ntario 11,760 128 8.780 20,870 12,418
Manitoba x X x x 3
Saskalchewan x x X x x
Alberta x x X x X
futish Columbia - Britannique x x x X x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terrtoires du Nord-Ouest -
Ceanads 21,45 589 18,117 40,145 12,991




TABLE 4. Materials and Supplies lised - Manufacturing Activity, 1982 and 1983 1980 SIC(1) - 1071 Biascuit Induatry
TABLEAU &, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufscturidre, 1982 ot 1983 1980 CTI(1) - 1071 Induastris des biscuits
1982 1983
Quant ity Coat uant ity Coat
Quant ité Cobt. Quant ité Colit
metric thousands of metric thouaands of
tonnen dollars tonnes dollara
tonnas millieras de tonnes milliers de
métrigues dollars métriques dollars

Materials used - Matidres utllisdes:

Chocolate, cooking, sweetenad and unsweetened - Chocolat

pour la cuisson, sucré et non sucré 1 625 4,247 1 655 4,519
Chocolate coatinge, sweetensd - Enrobeqes, chocolat sucré 970 2,308
Chocolate coaltinge, insweetened - Enrohages, chorolat non 1225 2,A92

sucré 155 606
Cocoa and chocolate powder - Cecao et chocolat en poudre 1112 1,A95 w7 2,459
Cocoa and chacolate preparations, other - Cacac et choco-

let, préparations, autres ans 1,840 1 430 2,317
Coconut, shredded - Noix de coco, filementée 1 088 1,800 1 278 2,008
Eqas ( including fresh, frozen, powdered, etc.) - fleufs (y compris -

frais, congelés, en poudre, etc.) 351 1,340 418 1,578
Hard whaat (bread) flour - Farine de hlé dur (ferine 3 nein) 20 418 7,534 27 na7 9,949
Soft wheat (cake) flour - Farine de blé mou (farine b ghteaux) 60 553 22,209 76 9386 28,076
Other flour - Autres farinas 28 asl A,R73 4 781 Z,48%
NDried fruits (ratains, currants, dates, etc.) - Fruits secs (rai-

sins, corinthes, dattes, etc.) 1 327 2,856 1127 2,259
Jams, jellies, marmalades, etc. - Confituree, qelées,

marmelades, etc. 1 569 1,855 1374 1,592
Skim milk powder - Leit &crémé en poudre 493 1,070 513 1,128
Nuts, all kinde - Noix, toutes sortes 375 981 381 993
Butter - Beurre 466 1,995 268 1,223
iLard - Saindoux 9 930 8,156 8 an A, Toa
Shortening - Graisse préparée 9 NOA 8,193 11 207 10, &8
Other oils and fats - Autres huiles et corps gras 7 578 7,210 9 031 o]
Salt (modium chloride) - Sel (chlorure de sodium) 2 n82 335 1 981 L |
Starch - Fécule 774 456 668 g
Suger, white granulated - Sucre hlanc, arenulé 37 261 23,601 35 348 20,628
Syrups, qlucose-fructose or fructose-glucnse - Sirops, niucnse-fructose

ou fructose-qlucose 5 418 2,089 & 36R 2,135
Invert sugar (suger solid basis) - Sucre inverti (% hase de sucre

gol ide) 2 792 1,484 2 7 2557
Liquid sucrose (euqsr solid hasis) - Saccharose (i base de sucre

goltin) 2 635 2 a3 3 181 2,068
Othar naturel swestening agents - Autres agents édulcorante naturels J
Food flavourings. colourings and seaenninga (excluding spices and

tahle salt) - Aromates, calorants et masaisonnements slimentaires

(sauf les épices et le sel de table) &1 2,570 o 2,161
All other msterials and components used - Toutes autree matidrea st

compoeantea ut iliefes 11,464 - 10,232
Contalners and other shipping and packaging meterisls usad - Conte-

nenta et autres matidres et fourniturea de livraison et d'emballage

utilisée:
Paper, all kinds - Papier, tous aenran oh 2,113 L] 505
Paper baqa, all kinds - Saca de papier, tous aenres 3 ],2%0 -, 2,070
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Roltes pliantes et

montéas (riqides) en carton - 17,258 o0 19,039
Corruqated boxes and cartona - Baoltes et cartons en carton ondulé F o 9,DA3 & 10,137
Rens, plastic - Sacs de plastique = 6,428 2 5, 34N
Tranepsrent film in shaets and rolls - Film transparent en feuillesa st

et en rouleaux .o E 5,530 B, 6,991
Lebels, taqs and wrappers - Ftiquettes et papiar d'embellage it 1,973 o 1,94
All other containers and packaging materials ward - Tous autres conte-

nants et eutras matibrea et fournituras d'emhallage utilisés oo A, e . £l

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) 3 la fin du tablaau.



TABLE 4. Materials and Supplies Uwed - Manufecturing Activity, 1982 end 1983 - Concluded

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1982 et 1983 - fin
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1980 SIC(1) 1071 - Biscuit Industry

1980 CTf1(1) 1071 - Industrie des biscuits

1982 1963
Quant ity Cost Quant ity Caoet
Quantité Colt Quant ité Colt
metric thousanda of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonaes milliers de tonnes milliars de
métriques dollars métriques dollars
Adjuatment for establishments reporting purchasea rather than mate-
rialn used - Ajustement qui tient compte des dtablissemsnts décla-
rant les achats & ls plece des matikrea utilisées ves ~-122 =553
Operating, maintenance snd repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilindes
{excluent la combustiblme) 7,822 . 8,328
Amount paid out to other establishments for work done on msterials
owned by establishments classifind to this industry - montant versa 2
d'autres pour travail sxécuté sur dea metidres appartenant aux éta-
blissements clessifiés & cetta industrie . 284 (2)
Smel] eatablistwents not reporting detsil - Petits établlasements ne
déclarant pas en détaii o 5 = -
TOTAL . 194,284 wes 197,214
T37 User should refer to introduction far concardance to 1970 SIC.
(1) L'utilissteur devrait consulter 1'introduction quent 3 is concordance avec la CAE de 1970.
(2) Included in "Ajl other materials and components used”.
(2) Inclus dana “Toutem sutres matidres et composantss utiliséea™.
TABLE 5. Shipments of Goods of (wn Manufacture, 1982 end 1983
TABLTAU 5. Livraisons de produitas de propre fabricntion, 1982 et 1983
= 1983
Dot ity Value Quant ity vValue
fluant ité Valsur Quantité Valeur
wetric thousands of metric thousands of
tonnes doliars tonnes dollare
tonnea milliers de tomnes milliera de
mét riques dollars métriques dollars
Producta - Produits:
Biscuits, plain snd fancy - Biscuits ordinasires st de fantsisie }170 519 ag3 565 145 370 408,260
Biscuits, soda - Biscuits sode 26 043 63,685
Sugar confectionery - Confiserie au sucre 4 322 12,047 4 486 13,%26
Chocolate confectionery - Confiseris su chocolst (1) o 1)
Ice cream cones - Cornets pour créme glacée (1) (1)
All other producta - Tous asutres produita 12,136 15,408
Adjustment for estsblishments reporting production rathar thsn ship-
ments - Ajustement qui tlent compte des établiseements déclarant la
la production 3 ta place des livraisons O (1) o ol (1)
Less odjustment far value of sales taxes, excise duties, outward
transportat fon charges, discounta, sales aliowances and returned
sales which could not be deducted from individusl commodity items
described above - Moina rectification pour tenir compte de la valaur
des taxes de vente, des droits d'accies, des freis de transport vers
i'extérieur, dem escomptes, des reprises et des remisea qui n'ont
pas pu dtre déduits de chacun des produits décrits ci-deesus cor -41,093 S -46,595
$mall establistwments not raparting deteil - Petits étsblisaements ne
oéclacant pas en détail - - = =
AUJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIFE
DES LIVRAISONS ET DU TRAVALL EXECUTE .es 426,655 vas 454,284

TT] Toncluded in "All other products™
Lil inclue dans “Tous sutras produits",
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ESTABLISHMENTS {EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ESTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1983 TO SIC CL SS FIES EN 1983 A CTI
BISCUIT INDUSTRY DUSTRIE DES BISCUITS
SHUWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L' EMPLDI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

PURITY FACTORIES LTO. BLACKMARSH ROAD, ST JOHN'S, AIC SMS  (05)

ALIMENTS CULINAR INC. (DIV LIDO). 845 ST CHARLES. ST LAMBERT, J4P 2A2 (05)

ALIMENTS CULINAR INC. (VIAU DIV). 4945 RUE ONTARIO E, MONTREAL, HIV 1M2 (07)

BISCUITS ASSOCIE'S DU CANADA LTEE. (BISCUITS OAVID DIV), 5200 RUE HOCHELAGA. MONTREAL. HIV 1G4 (07)
BISCUITS LECLERC LTEE, 85 RUE ST VALLIER E£ST. QUEBEC. Gik 3NS (04)

BISCUITS OPERA BISCUITS LTEE. 240 RUE COUTU, CTE JOLIETTE. JOK 2KO (03)

E HARNOIS LTEE, 285 RUE ST CHARLES-BORROMEE CP 189, JOLIETTE, JBE 3I6 (0B)
INTERBAKE FDDDS LIMITED LES ALIMENTS INTERBAKE LTEE, CP 40, LONGUEUIL, J4H 3wa (07)
NABISCD BRANDS LTD. (MONTREAL), 2150 LAKE SHORE BLVD W, TDRONTQ, M8V 1A3 (08)

ONTARIO

ASSOCIATED BISCUITS OF CANADA LTD, (PEEK FREAN DIVISION), 1200 O CONNOR DRIVE, TORONTO. M4B 277 (07)
BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) LTD. 135 OTANABEE OR. KITCHENER. N2C 1L7 (07}
BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) LTD. (CAMBRIOGE), 135 OTONABEE DR, KITCHENER. N2C 1L7 (0S)

BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) LTD (WINDSOR WAFER DIV). (HAMILTON), 135 DTANABEE OR., KITCHENER. N2C 1L7

DADS COOKIES LIMITED, 370 PROGRESS AVE, SCARBOROUGH, MiP 224 (05)

DARE FOODS LTO, 2481 KINGSWAY DRIVE, BDX 1058 KITCHENER, N2G 4G4 (07)
OOVER INDUSTRIES LTD. 145 MCNAB ST N. HAMILTON, LBR 2M2 (08)

FAR EAST FOOD PRODUCTS LTO. 70 HURON ST. TORONTO. MST 2A7 (03)
HOLLANDIA BAKERIES LTO. ADELAIDE ST. MOUNT BRYDGES, NOL 1wO (04)
INTERBAKE FOODS LIMITEO. BOX 5637 TERMINAL A. LONDON. NBA 4R? {07)

MANNING BISCUITS LTO. 45 TORBARRIE RO. DOWNSVIEW. M3L 1G5 (05)

MILANO FOOO & BISCUITS LTO, 5t JARDIN DR. CONCORD. L4K XS5 (04)

NABISCO BRANDS LTD, (BISCUIT MFG). 2150 LAKE SHORE BLVD W. TORONTD, M8V 1A3 (08B!
W & H VODRTMAN LTD, PO BOX 206. BURLINGTON. L7Fk 3Y2 (06!

MANITOBA

INTERBAKE FOODS LIMITEO, PO BOX 1229, WINNIPEG. R3C 3KB (07)

SASKATCHEWAN

DADS COOKIES CENTRAL LTO, (WMITE CITY). 370 PROGRESS AVENUE., SCARBORDUGH, MIP 2Z4 (04)

ALBERTA

SUNLAND INDUSTRIES CO LTD, 7815 - 127TH AVENUE, EDMONTON, TSC 1R3 {04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

OARE FDOOS LTO, 12091 - 88TH AVENUE. SURREY, V3w 3J5 (05)

(05)
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(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CDOES
COOES DES TRANCHES DE TAILLE DE L EMPLOI

S EE S SE S CSE S SIS IS SESRSSISSIESSs 2=
CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
(01) 0-4 (07) 200-499
(02) 5-8 (08) 500-998
(03) 10-19 (09) 1,000-1. 4399
(04) 20-49 (10) 1,500-2.499
(05) 50-99 (11) 2,500-4.999
(06) 100-199 (12) 5,000-

NDTE: ADDRESSES PROVIDED ARE MAILING ADDRESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES OF VOIRIE



EXPLANATORY NOTES
Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments primarily engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of
input and output necessary to calculate
value added). In the census, it is usually a
plant or mill,

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short form" questionnaires, or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of information on new
establishments comes from applications to
Revenue Canada for pay deduction account
numbers for income tax purposes. This source
does not 1dentify establishments with no
paid employment. Thus, to the extent that
there are manufacturing operations with no
paid employees, they ought to be in, but are
omitted from the census. 0Of course, once on
the census frame, establishments remain
there, as long as they continue to be
primarily engaged in manufacturing, whether
or not they have paid employees.

Explanation of Terms

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528,

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
est ablishment or made under contract for it
from its own materials. It is net of dis-
counts, returns, allowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges

NOTES EXPLICATIVLS
Ftendue du recensement

Le Recensement des marnifactures st une
enquéte annuelle auprés des établissements dont
l'activité principale est la fabrication, de méme
qu'auprés des siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires classés dans les industries
manufacturiéres. Un établissement est la plus
petite unité d'exploitation pour laquelle il est
possible de produire une gamme déterminée de
statistiques industrielles de base, réelles ou
estimées (essent iel lement les données sur
1'emploi et les éléments d'entrées et de sorties
nécessalres au calcul de la valeur ajoutée). Dans
le recensement, 1l s'agit en général d'une usine
ou d'une fabrique,

Les données sont recueillies par le moyen de
questionnaires détaillés obtenus de tous les
établissements manufacturiers dont le volume de
livraisons se situe au-delad d'un minimum (déter-
miné annuel lement pour chaque industrie et chaque
province) et de toutes les unités répondantes
manufacturiéres des sociétés a établissements
multiples. Les autres établissements manufactu-
riers sont enquétés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs états financiers
fournis par ces établissements ou obtenus d'aprés
les documents administratifs. Depuis 1976, les
documents administratifs sont la principal#
source de données pour ces petits établissements.

Pour ce qui est des nouveaux établissements,
on utilise comme principale source d'informat 1o
les demandes adressées a Revenu Canada pour 1l'ob-
tenti1on des numéros de compte de retenues sur la
paie aux fins de 1'imp8t sur le revenu. Cette
source n'identifie pas les établissements qui
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains
établissements pourraient avoir des opérations
manufacturiéres sans employé rémunéré et devr-
aient étre inclus, ceux-ci sont toutefois omis du
recensement. Une fois qu'ils sont inclus dans le
recensement, tous les établissements y demeurent,
en autant que leur activité primaire est la
fabricat ion, indépendemmant qu'ils aient ou non
des employés rémunérés.

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
alder A mieux comprendre le contenu de certaines
rubriques utilisées dans les tableaux publiés.
Pour des définitions détaillées et certaines
observat 1ons relat ives aux explications qui pré-
cédent, voir Concepts et définitions du recense-
ment des manufactures, n® 31-528 su cataloque.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabricat ion. Représente la valeur marchande nette
des livraisons de produits fabrigqués par 1'étas-
blissement déclarant ou pour son compte A
termes d'un contrat, & partir de matiéres loi
appartenant. Cette valeur exclut les rabals,
retours, ctemises, taxes de vente, taxes et droits
d'accise, contenants restituables, frais de
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for outward transportation (but not own
ecarriers' delivery expenses)., It includes
revenue from repairs and work done on
waterials owned by others, transfers to
rmporting wunits of the same firm, all
#xports, and the book value of own products
ahipped the first time on a rental basis.
Lmc luded are consignment shipments to other
mmuntries, but domestic consignment ship-
m#nts are 1ncluded i1n 1nventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
cunsumpt lon of purchased items at laid-down
cost, 1ncluding transportation and handling
charges, duties, etc, It 1ncludes transfers
from units of the same company and contract
mamufacturing done by nthers usting materials
owndd by the r@spondent establishment.

Census value added. In calculaling census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this 1t differs from the
"{ rue" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account Ffrom
other establishments are deducted. However
in the case of sgsmall establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
formg", purchased services are deducted in
the calculation of value sadded. See note on
"Lammarablility of Data®.

Value added = Manufacturing activaty. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of geods of own manufacture
nlus the net change in 1nventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
'he latter is calculated by subtracting the
ecorresponding commodity 1inputs from non-
wanufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1inte account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital Fforma-
Lion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc, It does not include other rental
revenues, dividends and interest received.
Total activity value added includes produc-
tion subsidies, but excludes indirect taxes
SRCApt Progerly ond Dl Niss LERLs .

Value added 1s useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and wusers, for example,

livraison payés & des transporteurs publics ou &
forfait (mais non les frais de livraisen de
1'établigsement méme). Elle comprend les recettes
provenant des réparations et des travaux effec-
tués sur des matidres appartenant a autrul, les
transferts & des unités déclarantes de la méme
entreprise, toutes les exportations, et la valeur
comptable des propres produits de |'établissement
donnés en location la premiére fois. Les livrai-
sons en consignatlon destindes a d'autres pays
sont  comprises dans cette valeur, mals les
livraisons en consignation au Canada sont
comptées avec les stocks jusqu'id la vente.

Colt des matieres et fournitures. Représente
1'utilisat ion des produits achetés au prix livré,
c'est-a-dire comprenant les frais de transport et
de manutention, les droits, etc. Il comprend les
transferts entre des unités d'une méme société et
les travaux de fabrication effectués par autrui
aux termes d'un contrat & partir de matidres
appartenant & 1'établissement répondant.

Valeur gjoutée déterminée par le recensement. En
calculant la valeur ajoutée déterminée par le
recensement, les colts de services achetés ne
sont pas déduits; ceci différe donc du concept de
la valeur ajoutée "vraie" dans le systéme des
comptes nationaux oU les achats de biens et
services sur les comptes courants de d'autres
établissements, sont déduits. (Toutefois, dans le
cas de petits établissements pour lesquéls les
données sont dérivées de documents administratifs
et, pour les années antérieures, de “question-
nairres abrégés", les achats de services sont dé-
duits dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir
la note de "Comparabilité des données".)

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de prodults
de propre fabrication plus la variation nette des
stocks de produits en cours et de prodults finis,
moins le colt des matiéres, fournitures, combus-
tible et électricité achetés et utilisés, Elle
comprend les subventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
riere, Cette derniére s'obtient en soustrayant
les entrées de produits correspondantes des
recettes ou sorties attribuables & l'activité non
manufacturidre. L'activité prise en compte dans
la valeur ajoutée non manufacturigre comprend:
format ion de capital fixe au moyen de sa propre
main-d'oeuvre et pour son propre usage; location
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc. Les autres recettes de
location, les dividendes et intéréts regus ne
sont pas compris. La valeur ajoutée par 1'acti-
vité totale comprend les subventions & la pro-
duction, mais exclut les taxes indirectes &
| 'exception des taxes fonciéres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle per-
met de mesurer la production sans double compte.
S1 on additionne les livraisons des producteurs



counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, snd outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling,
storing, 1inspecting, bhandling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen
services and working foremen, Administrative
office and other non-manufacturing employees
include all functions at head offices, sales
offices and auxiliary units as well as
cafeteria workers, research personnel, truck
diffiverss elc:

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commigsions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represents the buok value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
est ablishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
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et des wutilisateurs d'acier, par exemple, la
production d'acier est comptée deux fois; la
valeur ajoutée selon la définition du recensement
élimine ce double compte relativement 3 la pro-
duction. Le produit intérieur brut est un total
de données sur la valeur sjoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette rubrique
ne comprend que les personnes actives dans des
entreprises non constitudes en sociétés.

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
sociétés, lesquels font Ll'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs & la pigce de
1'extérieur. On demande aux enquétés le nombre
moyen de salariés au cours de l'année. Dans le
cas de l'activité manufacturiére, les travail-
leurs de la production et assimilés comprennent
ceux qui s'occupent de traitement, assemblage,
entreposage, ingpection, manutention, emballage,
entretien, réparation, conciergerie et surveil-
lance, ainsy que les contremaitres actifs &
1'établissement. Le personnel d'administration,
de bureau et autres personnels hors fabrication
comprend tous les employés des siéges sociaux,
bureaux de vente et unités auxiliaires, ainsi que
les employés de la cantine, le personnel de
recherche, les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
reveru et les cotisations des employds au chapi-
tre des avantages sociaux et de 1'assurance
sociale. Ils comprennent la rémunération des
heures normales, des heures supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les gratifications,
commigsions versées aux employés réquliers,
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent pas
les retraits par les propriétaires et associés
act1fs d'entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, vy
compris les marchandises en transit sattribuées su
répondant. ou gardées par autrui en consignation.,

Confidentialité des données relatives & des
entreprises particuligres

La loi interdit & Statistique Canads de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d'identifier une entre-
prise sans avoir obtenu au préalable 1'autorisa-
tion écrite de cette entreprise.

Période de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
ciere terminée au plus t8t le 18T gayril de
1'année de référence et su plus tard le 31 mars
de 1l'année suivante, Toutefoils, les données sur
les petits étsblissements fondées sur les états
financiers soumis a Revenu Canada se rapportent a



taxation year, that 1s, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

Commodity Data

Some 1industry reports give a table of
shipments of selected commodities from all
manufacturing industries, but for the most
part, such all-industry commodity data are
published only in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-211. This
appears after totals for all particular
industries are complete.

Industrial Classification

Each establishment is classified in 1its
et irety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1ncluded in the establishment
returns, but others are considered as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
const itute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Units reclassified to non-manufacturing
industries most frequently go to wholesal-
1ny, since that activity 1s sometimes
associated with manufacturing.

For informat ion on conversion to the 1980
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in
this report and notes below on historical
comparabLlity.

Non-response and Estimation

ihe majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
gent a very small pecrcentage of manufac-
turing activity in all industries. In order
to further improve data quality, various
procedures are followed which are explained
on the nextl page.

Long forms. Fvery effort is made to securce
response  from every establishment. In the
f'ew 1nstances where this 1s not successful,

i)

1'année d'imposition, c'est-a-dire a n'importe
quelle année de déclaration se terminant dans le
courant de l'année civile. Il faut donc tenir
compte de ces distinctions lorsqu'on compare les
données du recensement a celles qui sont établies
en fonction de l'année civile,

Données sur les produits

Certaines publications présentent un tableau
de livraisons de certains produits au niveau de
toutes les industries manufacturiéres. Cependant,
la majorité de telles données "toutes industries"
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits livrés par les fabricants cana-
diens, n? 31-211 au catalogue. Cette publication
est disponible seulement aprés que toutes les
industries sont complétées pour une année spéci-
rligler

Classification industrielle

Chaque établissement est
3 1'industrie

classé en totalité
correspondant 3 son activité
principale, méme si on y exerce également des
activités relevant d'autres industries. Bon
nombre de siéges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont pris en compte dans les
déclarations des établissements, alors que
d'autres font 1l'objet de déclarations distinctes
parce qu'ils sont situés & des endroits diffé-
rents ou qu'ils constituent des entités a part.
Les gieéges sociaux sont classés & 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont traités de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des étsblissements
dans une 1ndustrie non manufacturieére.

Les unités reclassées dans des 1ndustries
non manufacturiéres se retrouvent le plus souvent
dans la vente de gros, du fait que cette activité
est parfois associée a l'activité manufacturidre.

Au sujet de la conversion selon 1'édition de
1980 de la Classification type des industries
(CT1), voir la note d'introduction et les notes
ci-aprés concernant la comparabilité dans le
temps,

Non-réponse et estimat.ion

L'on retrouve la plupart des cas de non-ré-
ponse ou d'estimation au sein des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un trés
faible pourcentage de 1'activité manufacturiére
de toutes les 1ndustries. Afin d'améliorer
d'avantage la qualité des données, un certain
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-apres.

Formules longues. Tous les efforts sont fait pour
s'assurer une réponse de chacun des établis-
sements, dans les rares cas ou l'on ne peut



est imates are made, provided it has been
determined that the establishment was in
business during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or
repetition of the previous year's data. In
some instances, only the value of shipments
of goods of own manufacture or total revenue
can be obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a previous
year's return, or using other 1information
such as industry averages. Some data from
other surveys may also be used.

Partial response, such as supplying values
but not quantities, is dealt with by a
variety of estimation methods.

Short forms. It is often not feasible nor
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form
were in operation during the census year.

Where it 1is a new establishment, such a
non-respondent is retained on the mailing
list in a "“deferred" status, but dropped

after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To
the extent that such establishments actually
were 1n operation, there is undercoverage.

Where the non-respondent short-form estab-
ligshment had responded previously, its
recent figures are estimated from its pre-
vious return. Such estimates, however, will
not be included in the data for more than
one year, after which the establishment goes
to the "deferred" status. To the extent that
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the
census year, there 1s overcoverage,

Long and short forms. A small amount of
undercoverage, believed to be insignificant,
results from not adding new establishments
to the mailing list after June 1 of the
reference year. Questionnaires are sent to
new reporting units believed to be important
in relation to industry totals

Impact on the data. Manufacturing shipments
estimated for long-form and short-form
non-respondents from earlier returns, or
otherwise, amounted to 1.1% of the total
shipments for all manufacturing industries
in 1982, These non-respondents numbered
4,482 or 17.3% of combined long and short
forms or 12.5% of all census establishments.
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élabore des estimations & condition qu‘il ait été
déterminé que |'établissement éxergait une acti-
vité durant 1'année du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par projection
ou répétition de la déclaration de 1'année précé-
dente, Dans certains cas, 1l est seulement
possible d'obtenir la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication ou les recettes
totales; les autres données sont alors estimées 3
partir de ces renseignements, et ce d'aprés la
déclaration antérieure ou d'autres informations
telles que la moyenne pour l'industrie. On peut
également utiliser des donndes partielles prove-
nant d'autres enquétes.

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple
les valeurs mais non les quantités des livraisons
d'un produit, on a recours 3 diverses méthodes
d'estimat ion.

Formules abrégées. Il arrive souvent qu'il ne
soit pas possible ou rentable de déterminer si de
petits établissements qui n'ont pas répondu a la
formule abrégée éxergalent une activité durant
I'année du recensement. S'il s'agit d'un nouvel
établissement, on le garde sur la liste d'envol &
titre "différé", puis on 1'élimine au bout de
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était
un établissement manufacturier actif. Dans la
mesure ol de tels établissements éxergalent en
fait une activité, 1l y a sous-dénombrement.

S1 l'établissement qui n'a pas répondu 3 la
formule abrégée avait répondu antérieurement, on
estime les chiffres récents d'aprgs sa déclara-
tion précédente. De telles estimations ne seront
cependant pas retenues pour plus d'un an, et
apreés cette période 1'établissement est mis en
"di1fféré" selon le processus décrit ci-haut. Dans
la mesure ol les établissements qui ont fait
l1'objet d'estimations dans de telles circonstan-
ces n'éxergaient pas, en fait, une activité
durant 1'année du recensement, 1l y a sur-dénom-
brement.

Formules longues et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, pergu comme étant marginal, résulte
du fait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements a la liste d'envoi aprés le 18T juin
de l'année de référence; toutefols, des ques-
tionnaires sont envoyés aux nouvelles entités
qu'on estime importantes au niveau des totaux
pour l'industrie & condition que la collecte des
données pour l'industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livraisons de
produits manufacturés estimées pour les non-
répondants aux formules longues et aux formules
abrégées d'apr2s des déclarations antérieures ou
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total
pour l'ensemble de 1'industrie manufacturiére en
1982. Ces non-répondants étaient au nombre de
4,482 ou représentalent 17.3% de l'ensemble des
établissements ayant regu des formules longues et
abrégées ou 12.5% de tous les établissements
visés par le recensement.



See introductions to sections on particular
industries for the impact of non-response at
that level in 1983, where significant. All-
industry non-response and estimation rates
for the 1983 Census of Manufactures will be
given in the publication, The Manufacturing
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Catalogue 31-203.

Comparability of Data

Certain limitations to the comparability
of some data are outlined below. These are
considerations applicable to manufacturing
industries generally. Where applicable and
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries
are included in the 1introductory sections of
reports on those industries.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or "short
forms" used for small establishinents, may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals., For these small
establishments, all principal statistics are
classified to manufacturing activity except
for working owner and partner counts,
ahort-form data, beginning with 1980, more
closely resemble long-form data than data
based on administrative records. For data
abtained from administrative rvtecords, the
zost of all purchased services is included
in the cost of materials and supplies used,
and therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services 1is
included in value added and excluded from
cost of materials and supplies used, as is
the case with long-form data. for the years
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled
those for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects the
cost of custom manufacturing done by others
on materials owned by the establishment and
the cost of goods purchased for resale;
these are included in the cost of materials
and supplies wused and hence deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the inclusion
of resale activity in manufacturing activity
for short forms. The treatment of these
items in the short form responses from other
provinces is uncertain., It is possible the
expense of custom manufacturing by others 1is
not excluded from value added,
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Voir les introductions aux sections portant sur
des i1ndustries particuliéres pour ce qui est des
répercussions de la non-réponse 3 ce niveau en
1983. Lorsque nécessaire, les taux de non-réponse
et les taux d'estimation celativement & 1'ensem-
ble de 1'industrie pour le cecensement des
manufactures de 1983 seront publiés dans la
publicat ion, Industries manufacturiéres du
Canada: Niveaux national et provincial, n® 31-203
au catalogue.

Comparabilité des données

Certaines limites 3 la comparabilité de quel-
ques donnédes sont exposées ci-aprés. Il s'agit de
considérations qul sont dans l'ensemble valables
pour les industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la com-
parabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les 1ntroductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui compren-
nent des données provenant de dossiers adminig-
tratifs ou de "questionnaires abrégés" utilisés
pour les petits é&tablissements peuvent 8tre
incomplets ou non entiérement comparables sur le
plan des définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statistiques
principales sont classées & l'activité manufac-
turigre, & l'exception des propriétaires et
associés actifs. Les données des questionnaires
abrégés a compter de 1980 ressemblent davantage 2
celles des questionnaires longs qu'aux données
établies 3 partir des dossiers administratifs,
Dans le cas de ces dernidres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celur des
matidres et Ffournitures et, donc, exclu de la
valeur ajoutée. Quant aux donndes obtenues &
partir des questionnaires abrégés, le colt des
services achetés est inclus dans la valeur ajou-
tée et exclu du codt des matidres et fournitures
utilisées, comme pour les données des question-
naires longs. Toutefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour la totalisation
des données des questionnaires abrégés ressem-
blent de prés & ceux des données provenant des
dossiers administratifs. Les donndes des ques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparées
3 partir d'un questionnaire abrégé quelque peu
plus détaillé qui recueille le colt de la Fab-
rication 3 fagon faite par d'autres pour les
mat iéres appartenant 4 1'établissement et le colt
des biens achetés pour la revente, quir sont tous
les deux 1inclus dans le codt des matidres et
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du
calcul de la valeur ajoutée. Ceci est conforme
aux concepts utilisés pour les questionnaires
longs, & l'exception de 1'inclusion de la revente
dans |'activité manufacturidre pour les question-
naires courts. Le traitement de ces 1items, suite
au retour des questionnaires abrégés des autres
provinces, est incertain, Il est possible que le
codt de la Fabrication 3 fagon par d'autres ne
snit pas exclu de la valeur ajoutée.



As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in the
1973-1980 period. There were large increases
in establishment and working owner and part-
ner counts in 1978 owing to a concerted
effort to remedy lowered coverage of small
establishments, with smaller increases in
1979 and nominal increases in 1980. Impact
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and
wages, and shipments of less than $100,000.
(This rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for small
firms actually making such payments.)

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are however reconcila-
ble and the reader should request this for
the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classificat ion,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0T6.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures accepts
fiscal year reporting (see "Reporting
Period" above).

For detailed information on external
trade, the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, Annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22
industry groups and many industries are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries,
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected. Com-
modity detail 1s not collected by this
survey.
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Comme il a été indiqué dans des publications
antérieures, 1'observation des nouveaux petits
établissements & fluctué durant la période 1973-
1980. Des augmentations 1mportantes du nombre
d'établissements et du nombre de propridtaires ct
associés actifs gse sont produites en 1978 par
suite de l'effort concerté en vue de remédier a
la sous-observation des petits établissements; en
1979 les augmentations ont été faibles, et en
1980 elles ont été marginales. Les répercussions
au niveau des autres données ont été Limitées
dans la plupart des industries. De plus, quelque
1,400 établissements ont été rayéds de la liste
d'envol du recensement de 1975 conformément & une
nouvelle régle excluant les établissements
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont la
valeur des livraisons était inférieure &
$100,000. (Cette regle n'a pas été maintenue,
parce que les déclarations financidres soumises &
Revenu Canada, qui ont été largement utilisdes &
compter du recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites entreprises
qui effectuent en fait de tels paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

Il n'est pas toujours possible de faire wune
comparaison directe entre les statistiques sur
les importations et les exportations et les don-
nées sur les livraisons de produits de fabrica-
tion canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement  entre la Classification des
produits 1ndustriels (CPI) wutilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature canadienne
pour le commerce international des marchandises
{NCCI), et le lecteur peut en faire la demande
relativement aux produits qui 1'intéressent en
s'adressant au coordonnateur des classifications
des produits, Division des normes, Statistique
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A 0T6,

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures accepte
des déclarations en fonction de l'année finan-
cieére (voir "Période déclaration" ci-haut).

Pour des renseignements détaillées sur le com-
merce extérieur,  le lecteur peut consulter
Importations, commerce de marchandises: détail
des produits, annuel, Statistique Canada, n©
65-207 au catalogue et Exportations, commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, n?
65-202 au catalogue.

Données mensuel les

Des estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication pour
22 groupes d'industries et wun grand nombre
d'industries sont publides chague mois dans
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturidres, n? 31-001 au catalogue. Ces
estimat ions paraissent environ six semaines apreés
la fin du mois poutr lequel elles sont recueil-
lies. L'enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.



SELECTED PUBLICATIONS

Far additional information on the various
duta reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Cataloque
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Farnings and Hours, Bil.

Quarterly

32-026 Production of Selected Biscuits,
ol .

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. ~ Bilinqual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide ranqe of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistics Canada,
Ottawa (Canada), K1A OTA.

Cataloque 11-204E, price Nanada $5.00, Nther
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catal oque
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturigres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, nains et durée du travail, Bil.

Trimestriel

32-026 Production de certains biscuits, Bil,

Annuel

31-211  Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilinque

Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une qgrande variété de
bulletins statistiques sur la situation économi-
que et sociale du Canada. On peut se procurer un
cataloque complet des publications courantes en
s'adressant A Statistique Canada, Nttawa
(Canada), K1A 0T4,

NO 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays %6.0N,









Canadi

T

1010712092



